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Algi ksieznej Anny i bambusy Konrada Wallenroda.
Mazurskie legendy ,z odzysku”

Z materialéw turystyczno-promocyjnych rozsianych po miasteczku i sie-
ci, zwiedzania rynskiego zamku z przewodnikiem przebranym za Krzyzaka
(a na co dziefi nauczycielem historii w miejscowej szkole), z tresci reklam
dzisiejszego Hotelu Zamek Ryn i calego szlaku zamkéw krzyzackich, kto-
rego jest czesdcig, z prospektéw, ulotek, materiatéw promocyjnych i gazetek
wydawanych okazjonalnie podczas Dni Rynu, a takze spaceru po miescie
z przewodniczkg, wylania si¢ obraz spdjnej tozsamosci miejsca skoncentro-
wanej wokot kilku watkéw. Spaja je wszystkie zamek stanowigcy centrum
tych opowiesci. Jednocze$nie narracyjnie powtarza si¢ w ten sposéb mo-
ment zalozycielski, poniewaz budowla faktycznie zapoczatkowata tworzenie
sie tej mazurskiej osady. Potwierdza to réwniez centralne polozenie topo-
graficzne zabytku. Wznoszaca si¢ na wzgérzu najwieksza, masywna bryta
goruje nad otoczeniem, a miasteczko — gléwnie dzieki odbudowie krzyzac-
kiego zamku - staje sie¢ dzi$ urocza atrakcja turystyczng. Jest tez ono re-
konstruowane koncentrycznie, wokét zamkowego wzgoérza, z zachowaniem
spojnosci architektonicznej podporzadkowanej specyfice zamku, ktérej od-
powiadaja tez dalsze prace rewitalizujgce rynskie zabytki. Zamek zajmuje
centralne miejsce, jesli chodzi o charakter wydarzeni i imprez organizuja-
cych wakacyjne zycie Rynu: biesiady rycerskie, jarmarki, festiwale kultury
Sredniowiecznej.

W kazdej z tych opowiesci — niezaleznie od tego, czy istnieje ona w po-
staci ustnej, pisanej, cyfrowej czy jako widowisko — w réznych kontekstach
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powraca tez jedna legenda zwigzana, oczywiscie, z zamkiem. Przyjrzyjmy
sie kilku jej wariantom:

1. Ksiezna Anna w algach

[..] w Spa Ksieznej Anny warto oczysci¢ cialo np. w kapieli na bazie soli
morskiej i alg, zazy¢ relaksujgcego masazu bambusami lub zafundowaé zme-
czonemu cialu niezwykle przyjemny masaz z kropelka miodu braci zakon-
nych.

Po kazdym zabiegu w spa najlepiej przez godzine odpoczaé na lezaku nad
basenem. Stuchajac szumu wody, mozna wtedy zastanowi¢ sie nad losem bia-
fej damy. Wedlug legendy wraz z nadejsciem zmroku rozpoczyna ona swoja
przechadzke. Zamkowa legenda méwi, ze to ksiezna Anna, zona ksiecia li-
tewskiego Witolda, podobno zamurowana tu zywcem przez Krzyzakéw. W la-
tach 80. XX wieku archeolodzy prébowali wyjasni¢ te tajemnice, znalezli nawet
trzy zamurowane nisze. Byly puste’.

2. Ksiezna Anna pod Grunwaldem

a. W écianach twierdzy podobno zamurowano ksiezng Anne. I choé¢ dotad
zadnych szczatkéw nie znaleziono, to jedna z wcigz zywych legend, ktére od
lat przekazuja sobie z pokolenia na pokolenie mieszkaricy Rynu. Takich historii
jest znacznie wiecej. Przyklad? Podobno Wielki Ksigze Litewski Witold wiasnie
na Zamku prowadzil tajne rokowania z Krzyzakami przed bitwa pod Grun-
waldem?.

b. I to z tym miejscem wigze sie historia nieszczesnej ksieznej Anny, Zony
ksiecia litewskiego Witolda, tego samego, ktéry pomogt Jagielle pod Grunwal-
dem. A przeciez obiecal Krzyzakom, ze w decydujacej fazie bitwy przejdzie
na ich strone. Zlozyl te obietnice wlasnie tu, w Rynie, gdzie przyjechat z zong
Anng i dzie¢mi. Kiedy pojechat pod Grunwald, Krzyzacy zatrzymali w go-
Scinie jego rodzine. Pod Grunwaldem Witold do korica walczyl po stronie Ja-
gietty. Podobno ze strachu przed buntem wlasnych rycerzy. Dos¢, ze obietnicy
danej Krzyzakom nie dotrzymal, a ci z zemsty, zamurowali Zzywcem ksiezng
Anne i jej dzieci. W latach 80. XX wieku prowadzono na rynskim zamku prace
badawcze. Archeolodzy znalezli trzy zamurowane nisze, ale bez §ladu kosci...
Historia ksieznej Anny moze by¢ wiec tylko legenda. W kazdym razie zamek
zyskat ducha?®.

L' K. Wolny, Z wizytg u Krzyzakéw, http://www.voyage.pl/hotele/3322/z-wizyta-u-krzyza
kow [dostep 23.04.2014].

2 M. Roik, Ryriska twierdza smaku, http: // www.slowlifepolska.pl/nr/wnumerze/rynska_twie
rdza_smaku.html [dostep 23.04.2014].

8 M. Grzywacz, Obiecanki cacanki czyli zamek Ryn, http: // www.rmf.fm/swoja-droga/show,42,
obiecanki-cacanki-czyli-zamek-ryn.html [dostep 23.04.2014].
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3. Biala Anna z Rynu

Ludzie stad wcigz bowiem wspominaja pewng legende, zwigzana z Zam-
kiem w Rynie. Wedlug niej mieszkat tu i wcigz mieszka przynoszacy szczescie
dobry duch Biatej Damy. Nie ma bowiem zamku bez Bialej Damy! Ryriska Dama
to Anna, zona litewskiego ksiecia Witolda. Sprzymierzony z Krzyzakami, chciat
zdoby¢ korone Litwy. To wlasnie dlatego wcigz odwiedzal zamek w Rynie, by
ustali¢ zasady sojuszu i, tuz przed sama bitwg pod Grunwaldem, zobowigzac
sie do przejécia na strone Krzyzakéw.

Aby udowodnié swoje czyste intencje, pozostawil na zamku Zzone Anne oraz
ich dzieci. Z historii wiemy, Zze Witold ostatecznie nie przeszed! na strone Krzy-
zakow, lecz pozostal z Jagielta. Zemsta Krzyzakéw byta wielka — cata rodzina
Witolda wieziona byla i ostatecznie zamurowana zywcem w zamkowych lo-
chach. Ludzie powiadajg, ze wlasnie od tego czasu, po zmroku lub noca, po
zamkowych komnatach przechadza si¢ duch Anny, czyli Biala Dama z Rynu*.

4. Biala Maria z Rynu?

Legenda moéwi, ze kiedy Witold pogodzit si¢ z Jagielta i zdradzit Krzyza-
kéw, jego zona — ksiezna Anna wraz z dwdjka malerikich synéw zostala zamu-
rowana zywcem w sztolni mlyniskiego kanatu, biegnacego od jeziora Oléw pod
zamkiem. Jej upiér w ksiezycowe noce nawiedza podobno korytarze i komnaty
zamku, ktéry obecnie pelni role hotelu. Legenda nie pokrywa si¢ ze Zrédlami
historycznymi, wedlug ktérych ksiezna Anna zmarla w 1418 r. i zostala po-
chowana w katedrze wileriskiej, ale moglo chodzi¢ o pierwsza zone Witolda —
ksiezne Marie, o ktérej losach éredniowieczne kroniki milczg. Ale nawet gdyby
legenda catkowicie rozmijala si¢ z prawda historyczng, ryriski zamek moga prze-
sladowa¢ inne upiory. W polowie XIX stulecia ryniskie zamczysko przeksztat-
cono w wiezienie, gdzie wykonywano wyroki $mierci. Istniejg przypuszczenia,
ze w latach drugiej wojny $wiatowej dokonywano tutaj réwniez eksterminacji
ludnosci zydowskiej. Z zamku, w ktérym miesci sie obecnie luksusowy hotel,
roztacza si¢ wspanialy widok na rozlegty rynne Jeziora Ryriskiego®.

5. Ksiezycowa Anna

Wedtug legendy po Zamku w Rynie przechadza sie przynoszacy szczescie
dobry duch Biatej Damy. To podobno Anna - Zona litewskiego ksiecia Witolda,
ktérego celem — dzieki sprzymierzonym zet Krzyzakom — byto zdobycie korony
Litwy. Z tego wzgledu wielokrotnie odwiedzal zamek w Rynie, by ustali¢ zasady
sojuszu i, przed samg bitwg Grunwaldzka, zobowigzac sie do przejscia na strone
Krzyzakéw, czego gwarancjg mieli by¢ zatrzymani na Zamku ksiezna Anna i jej
dzieci. Jak pokazata historia, Witold nie zdradzil Jagielly, wiec w ramach zemsty

4 K. Enerlich, Biata Dama w Rynie, http: // prowincjapelnamarzen.blog.pl/2013/07/03/biala-
dama-w-rynie/ [dostep 23.04.2014].

5 http:/www.hotelmasovia.pl/pl/strona-glowna/ atrakcje-turystyczne / 16-trasa-zamkow-
krzyzackich.html [dostep 23.04.2014].
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jego rodzine zamurowano w zamkowych piwnicach. Od tego czasu, kiedy nad
Zamkiem zapada zmrok, w ksiezycowej poswiacie, po komnatach przechadza
sie duch biatej damy. Wéréd mieszkaricéw Rynu krazg réwniez niesamowite
opowiesci o tajemniczych lochach, taczacych zamek z krypta nieistniejacego juz
kosciofa i pobliskim cmentarzem. Przy odrobine szczedcia prawdziwos¢ owych
opowiesci mozna sprawdzié¢ osobiécie®.

,Od”-zyskiwanie ducha, ,0d”-zyskiwanie ciala

Podczas otwartego dla wszystkich chetnych spaceru organizowanego
przez Rynskie Centrum Kultury w sierpniu 2014 roku przewodniczka wspo-
minata o spalonym kosciele ewangelickim, mlynie, ale i o podziemnym ka-
nale zbudowanym przez Krzyzakéw i fgczacym dwa jeziora: Otéw i Ryniskie
(czes¢ Tatt), miedzy ktérymi potozone jest miasteczko. Wsréd atrakeji tury-
stycznych i zabytkéw nie wymienia sie raczej postawionego tu kiedys, a dzis
juz nieistniejgcego pomnika Fryderyka Wilhelma I, krdla pruskiego, ktéry
nadal Rynowi prawa miejskie w 1723 roku, ani pomnika wystawionego po
plebiscycie z 1920 roku, aby uczci¢ fakt, ze za przynaleznoscig do Polski nie
oddano tu ani jednego glosu. Jednak w jakim$ sensie wspomnienie o tych
nieistniejgcych zabytkach odpowiadatoby logice spaceru bedacego raczej pe-
netrowaniem przestrzeni pozostalych po tym, co byto. To dlatego przewod-
niczka najczesciej pokazuje grupie wpatrujacej sie w pusty plac stare, przed-
wojenne fotografie miejsca, o ktérym wiasnie opowiada.

Zamek i pozostato$ci zwigzanej z nim infrastruktury sg niezmiennie
w centrum opowiesci, zwiedzajacych prowadzi sie na wzgorze pod jego od-
nowione mury, jest to kulminacja spaceru, ale — co znamienne — to centrum
obchodzi sie¢ dookota, nie mozna go obejrze¢ w ramach wycieczki organizo-
wanej przez miejska instytucje, poniewaz jest on wlasnoscig spétki, do ktorej
nalezy zamkowy hotel. To w nim wygospodarowano niewielka powierzch-
nie dla zwiedzajgcych, ktérzy zdecyduja sie wykupié bilet wstepu. Podkre-
§la to przestrzenne wyodrebnienie zamku, jaki$ rodzaj jego obcosci wobec
reszty miasta, obcosci paradoksalnej, poniewaz méwimy tu, po pierwsze,
o rzeczywistym centrum miasteczka i miejscu zatozycielskim, a po drugie,
o faktycznym osnuciu wspoétczesnych, ryniskich dziataii promocyjnych i prze-
mystu turystycznego wokét zamkowych historii. Ta obco$é podkreélana jest
tez czasem przez mieszkaricow Rynu wspominajacych o tym, ze bywaja prze-
pedzani przez ochroniarzy, gdy prébuja przejs¢ na skréty przez ogrodzony

6 http: / www.zamekryn.pl/zamek-ryn/historia/ [dostep 23.04.2014].



Algi ksieznej Anny i bambusy Konrada Wallenroda. Mazurskie legendy ,z odzysku” 11

teren zamkowy (w praktyce nie udato mi si¢ nigdy potwierdzi¢ prawdzi-
wosci tych doniesieri). Nie formulujgc zbyt prostych i banalnych wnioskéw,
chciatabym zwréci¢ uwage na kolejny paradoks.

Oto6z jesli zgodzimy sie, ze legenda to ,domagajgca si¢ uznania swo-
jej prawdziwosci opowies¢ o wydarzeniu niesamowitym”’, dziwne wydac
sie moga zachowania przewodnikéw, ktérzy opowiadaja o duchu ksieznej
Anny krazacym nocami po zamku: lekkie zazenowanie, wyrazne, niewer-
balne wyznaczniki dystansu w stosunku do tego, o czym sie¢ méwi, ironia,
mrugniecie okiem. Uczestniczac w tych performance’ach® nieustannie mia-
tam wrazenie, ze osoby opowiadajgce legende jednoczesnie daja wyraZnie
do zrozumienia, iz same w nig nie wierzg, Zze nie jest to historia praw-
dziwa, Ze jest im niezrecznie jg przekazywaé, a jednoczesnie dziatali tak,
jakby istnial jaki$ niejasny przymus jej rozpowszechniania wbrew temu, co
sie prywatnie mysli. Ponadto wprowadzano jg formutami: ,na pewno juz
styszeliscie”, ,jak pewnie juz slyszeliscie”, ,na pewno juz wiecie”, co su-
geruje, ze méwiacy nie chcial nikogo ta niezwykla historia zadziwi¢, lecz
powtarzat jg z pelng $wiadomoscig, ze jest opowiadana w Rynie niemal
we wszystkich miejscach turystycznych, a jednak niezbedna, aby przewod-
nicki performance mogt sie dopetni¢ (mimo znudzenia wyraznie dajacego sie
uslysze¢ w glosie méwigcego i podkreslanego inicjalnymi formutami). Jed-
nocze$nie obserwowani przeze mnie przewodnicy nie angazowali sie nie-
werbalnie w narracje, co mogloby mie¢ wplyw na postawe odbiorcéw, by¢
proba zawarcia klasycznego paktu miedzy nimi a opowiadaczem: ,,chodzi tu
o gotowos¢ do potraktowania opowiesci zawierajacej elementy na pierwszy
rzut oka niewiarygodne, fantastyczne, cudowne lub szokujgce jako praw-
dziwej (niezaleznie od faktycznej wiary méwigcego czy stuchacza w jej
prawdziwos¢)”°.

Podczas performance’é6w, w ktérych uczestniczytam, uwiarygodnienie
legendy zastepowane byto mimicznym i intonacyjnym podwazaniem jej wia-
rygodnosci, co wydawac by sie moglo sprzeczne z immanentnymi cechami
legendy jako gatunku. Trudno jednak na tej podstawie stwierdzi¢, ze opo-
wies¢ o duchu ksieznej Anny do niego nie nalezy. Na wszystkich innych po-
ziomach przypomina ona dos¢ klasyczng reprezentantke podan , 0 czynach

7 O. Kaczmarek, Legenda, w: Od aforyzmu do zinu. Gatunki twérczosci stownej, red. G. Godlew-
ski, A. Karpowicz, M. Rakoczy, P. Rodak, Warszawa 2014, s. 241.

8 Uzywam tego terminu w znaczeniu nadanym mu przez Richarda Baumana, w odniesieniu
do gatunkéw zrédlowo oralnych lub opowiadanych ustnie, takich jak na przyklad legendy,
Sztuka stowa jako performance, przel. G. Godlewski, w: Literatura ustna, wyb., wstep, kalendarium
i bibliografia P. Czapliniski, Gdarisk 2010.

9 O. Kaczmarek, Legenda, s. 243.
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lub meczeniskiej Smierci”, ktdre ,staly sie czeScig regionalnych repertuaréw
opowiesci, zwigzanych z miejscami, wydarzeniami i problemami istotnymi
dla lokalnej spotecznosci”?; jest podobnie jak legendy o rodowodzie hagio-
graficznym ,wpleciona w turystyczng marke danego obszaru”!'’; opowiada
o zdarzeniu niewiarygodnym, lecz na poty historycznym. W ryniskiej legen-
dzie nie znajdziemy raczej $ladéw hagiografii, ale niewatpliwie pobrzmiewa
tu ton martyrologii — czyz w $wietle legendowej sugestii Witold nie poswiecit
zycia swojej zony i dzieci pozostajac po , wlasciwej” stronie grunwaldzkiego
pola bitwy?

Za pomoca mimiki przewodnicy podkreslali, ze historia jest ,bujda”,
~bajeczka dla naiwnych dzieci”, dekonstruowali to, co bylo opowiadane, pod-
wazali prawdziwos$¢ przekazu w trakcie jego transmisji. Jednocze$nie nie-
zmiennie, zgodnie z klasyczng normg narracyjng, stosowali formuly uwia-
rygadniajace tresci tak charakterystyczne dla legendy, analogiczne do tych,
ktére znajdziemy w materiatach internetowych i prasowych: ,[...] wcigz zy-
wych legend, ktére od lat przekazuja sobie z pokolenia na pokolenie miesz-
karicy Rynu” (2a); ,Ludzie stad wcigz bowiem wspominajg” (3); ,Wsréd
mieszkaricow Rynu kraza réwniez niesamowite opowiesci” (5). Przewodnicy
nie przekazuja wiec turystom legendy, lecz opowiadajg, ze miejscowi jg opo-
wiadaja, a, jak wiadomo, ta formula stuzy wtasnie podkresleniu prawdziwo-
Sci historii, ktéra stanowi element wiedzy powszechnej spotecznosci, w jakiej
funkcjonuje. Przewodnicy odwotuja sie¢ wiec do miejscowych autorytetow
gwarantujgcych zakorzenienie legendy w lokalnej rzeczywisto$ci spoteczne;.
Temu stuzy tez podawanie kolejnego dowodu, ktéry natychmiast jest podwa-
zany — odkrytych przez archeologéw, zamurowanych nisz. Fakt, ze nie znale-
ziono w nich $ladéw kosci, z jednej strony, przeczy autentycznosci legendar-
nych zdarzen, a z drugiej, natychmiast czyni je prawdopodobnymi. Jesli bo-
wiem nie znaleziono szczatkéw, to by¢ moze Anna istotnie przenikneta przez
grube mury i blgka sie po zamku do dzi$. Jesli zas prawda historyczna do-
tyczaca Anny przeczy wiarygodnosci legendy, to wspomina sie natychmiast
o tajemniczej, innej zonie Witolda — Marii. Chodzi wigc o state balansowanie
na granicy wiary i niewiary w przedstawiane zdarzenia, o utrzymywanie
napiecia miedzy prawdg a zmysleniem. Dodatkowo historyczne daty, fakty
i realne odkrycia naukowe, podwazajace wiarygodno$¢ tej historii, pomagaja
podtrzymac jej prawdopodobnosé.

10 Tamze, s. 241. Zob. np. Podanie — legenda w tradycji ludowej i literackiej, red. M. Jakitowicz,
W. Wréblewska, Torun 2007.
0. Kaczmarek, Legenda, s. 241.
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Przywolang legende mozna uzna¢ za tradycyjng w tresci i strukturze,
a takze pod wzgledem charakteru postaci, ktérej dotyczy — wystepuje ona po-
wszechnie w polskiej demonologii ludowej'2. Dzi§ jednak, w praktykach tu-
rystycznych, jest ona wyraznie brana w nawias, w cudzystéw, opowiadajacy
zaznacza wlasny dystans wobec opowiadanych zdarzen. Oczywisdcie w wy-
konaniu do$wiadczonego i zaangazowanego w opowie$¢ przewodnika-per-
formera on réwniez moze stuzy¢ paradoksalnemu zasianiu niepewnosci na
zasadzie: ,ja w to nie wierzg, ale...”. Zauwazmy tez, ze o ile legendzie przy-
stuguje wariantywno$¢, wlasciwa przekazom oralnym (a takze tym, ktére zo-
staly wtérnie spisane), opowiesci cyfrowe, czytane przeze mnie i zastyszane
w Rynie, w zasadzie si¢ od siebie nie r6znig, co wzmacnia nieufnos$¢ w sto-
sunku do ich proweniencji. W zasadzie jedynym elementem, ktéry pozostaje
zmienny, jest podawanie réznych miejsc zamurowania Anny: (1) ,,zamuro-
wana tu [w zamku - dop. A K.] zywcem przez Krzyzakéw”; (2a) ,W Scianach
twierdzy podobno zamurowano ksiezng Anne”; (3) ,,wieziona byta i ostatecz-
nie zamurowana zywcem w zamkowych lochach”; (4) ,zamurowana zywcem
w sztolni mlyriskiego kanatu, biegnacego od jeziora Otéw pod zamkiem”;
(5) ,jego rodzing zamurowano w zamkowych piwnicach”. R6zne miejsca za-
murowania sa waznym zabiegiem konstrukcyjnym, podtrzymujgcym zasad-
nos¢ legendy, ktérg zawsze moga podwazy¢ kolejne odkrycia archeologiczne
lub historyczne, dlatego tez zapewne w niektérych opowiedciach o miejscu
dodaje sie, ze: ,Mowi sie wiele o tajemniczych lochach i nieistniejgcym juz
tutejszym koSciele oraz o polgczeniu z pobliskim cmentarzem” ™. Dzieki su-
gestii, ze istnieje tu wiele innych tajemniczych i ukrytych obszaréw, ktore
moga zamieszkiwacé i inne duchy, miasteczko zyskuje jeszcze wiekszy poten-
cjat legendotworczy.

W sposobach przedstawiania legendy ,na zywo” przez lokalnych prze-
wodnikéw zauwazy¢ mozna niepokojaca przeSmiewczos¢ wobec ,cudzego
stowa”, bo taki status ma przeciez przytaczana opowie$¢ miejscowych. Naj-
ciekawszy paradoks polega na tym, ze — jak ustalitam na podstawie wielu po-
bytéw w Rynie i rozméw z jego mieszkaricami — w mieScie dystans ten zazna-
czaja wszyscy wobec wszystkich: przewodnicy wobec stéw , miejscowej lud-
nosci”, a ,miejscowa ludnos$¢” wobec przewodnikéw ,,opowiadajgcych bajki”
naiwnym turystom, turysci za$ $émieja sie ze zmy$lenia ,sprzedawanego” im
zapewne zawsze, gdy zwiedzaja jakikolwiek zamkowy gréd. I nie jest to pa-
radoks ostatni: cho¢ utozsamiam sie z ,miejscowq ludnoscig” ze wzgledu na

12 Zob. W. Vargas, P. Zych, Duchy polskich miast i zamkéw, Warszawa 2013; L. J. Petka, Polska
demonologia Iudowa, Warszawa 1987.

13 K. Enerlich, Biata Dama w Rynie.
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miejsce urodzenia, relacje rodzinne i wieloletnie, bliskie kontakty z Rynem,
legende te poznatam dopiero kilka lat temu, wtasnie dzieki wspélczesnym
folderom, udzialowi w spacerach miejskich i zwiedzaniu zamku z przewod-
nikiem. Po raz pierwszy za$ usltyszalam o niej zdawkowo przy okazji odkry¢
archeologicznych w latach 80. XX wieku, trudno mi wiec stwierdzi¢, czy
przekaz krazyt od wiekéw wsréd mieszkaricéw Rynu. Osoby reprezentujgce
rézne pokolenia rynian traktujg legende raczej jako opowie$¢ wymyslong na
potrzeby komercyjne. Co ciekawe, zamkowe przestrzenie generuja rowniez
typowe legendy miejskie: o demonicznych lub niepelnosprawnych umystowo
ochroniarzach i niewpuszczaniu ,, miejscowych” na teren zamku, o wspotcze-
snych gosciach hotelowych — wyjatkowo wyuzdanych, rozpasanych, niewia-
rygodnie bogatych, a co za tym idzie, dopuszczajacych sie w swoich poko-
jach niewiarygodnych czynéw. Powinowactwo z legendami miejskimi'* jest tu
wyrazne: historie te sg formg oswajania obcosci, czegos nowego, co pojawia
sie w tkance miejskiej w momencie zmian, a odbierane bywa jako ingeren-
cja w dotychczasowe Zycie mieszkaricow zagrazajaca status quo, pobrzmiewa
w tym réwniez lek przed zawlaszczaniem przestrzeni publicznej. Wiasnie
raczej z tego typu historiami, niz z ,oficjalng” legendq bardziej identyfikuja
sie mieszkaricy miasteczka.

W przypadku rynskiej Bialej Damy najistotniejsza wydaje si¢ rama ko-
munikacyjna, w jakiej pojawia sie legenda. Swiadczy ona o tym, ze wsp6t-
cze$nie opowies¢ ta nie tyle jest legendg, ile jest jako taka przedstawiana.
Mamy do czynienia z operacjg dwustopniowg: prezentowaniem tego, co sie
moéwi, jako legendy, ktérg opowiada sie wéréd ,ludu”, czyli konstruowa-
niem samego gatunku miejskiego, jakim tradycyjnie pozostaje legenda wia-
$nie. Prawdopodobnie wymaga tego odwieczna zasada, wedlug ktérej kazde
stare, wazne historycznie miasto musi mie¢ swoja historie tego rodzaju. In-
formujac o tradycyjnym rozpowszechnianiu tego, co si¢ wlasnie przedstawia
(chociaz realnie nikt tradycyjnie tej historii nie przekazuje), konstruuje sie
wiec jednoczesnie samg tradycje i wspdlnote, wsréd ktorej krazy¢é ma le-
genda. Wytwarzanie gatunku ma istotng konsekwencje, jaka jest powotanie
do zycia pewnej spofecznosci.

Jest to gatunek tworczosci stownej przekazywany ustnie i pierwotnie zwia-
zany ze sferg folkloru. Istotnym odniesieniem dla legendy jest tradycja spotecz-
noéci, w ktorej jest rozpowszechniana. To ona bowiem okre$la w znacznej mierze
tres¢ i strukture legendy, sposéb jej przekazywania i odbioru a takze dostarcza
kontekstu jej interpretacji'®.

14 Zob. D. Czubala, Wspélczesne legendy miejskie, Katowice 1993.
15 Q. Kaczmarek, Legenda, s. 241.
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Jednak w przypadku Rynu sytuacja jest symetrycznie odwrotna: dzieki
przekazywaniu legendy w narracjach turystycznych stwarza sie w sferze
symbolicznej jaka$é — mniej lub bardziej wyimaginowang — ludowg trady-
gje i jej przedstawicieli. W ten sposéb, gdy ,,zamek zyskat ducha” — réwniez
w znaczeniu najbardziej pierwotnym jako genius loci — mogto go zyskaé¢ mia-
steczko. Ta cecha rynskiej legendy wydobywa specyficznie mazursky pra-
widlowosé: kim mieliby by¢ w tym wypadku , miejscowi” opowiadajacy le-
gende od pokolen? I dlaczego faktycznie jej nie opowiadali w latach 70. XX
wieku, a dzi§ wspominajg o niej jako o narracji rozpowszechnianej jedynie
przez zamkowy przemyst turystyczny?

Moja pamieé¢ podpowiada, ze w latach 80. i 70. przy rodzinnych uro-
czystosciach legend i opowiesci niesamowitych nie brakowalo, tyle ze do-
tyczyly one bardziej Baligrodu i okolic, czasem Wilefiszczyzny, najbardziej
niewiarygodne wydawaly si¢ wtedy wspomnienia najbardziej rzeczywiste,
te z syberyjskiego ,innego $wiata”. Potwierdzenie, Zze nie byla to sytuacja
wyjatkowa i osobna na tych terenach, nietrudno znalez¢ we wspomnieniach
innych przedstawicieli mojego pokolenia’.

Jesli dziadkowie odgrywali najwazniejsza role w przekazywaniu i pod-
trzymywaniu historycznych aspektéw tozsamosci miejsca, to pewnie nie byto
rzadkoscig, ze przenosili tymi opowieSciami na Mazury tozsamo$¢ inng, pod-
kreslajac, Zze sg skadingd. Poza tym sami te tereny wcigz poznawali, a historii
doswiadczali owszem, bardzo naocznie i namacalnie, ale w zupelnie innych
miejscach. By¢ moze krzyzacky legende opowiadata garstka pozostalych tu
jeszcze po wojnie rodowitych Mazuréw: ,,szwabéw”, , krzyzakéw”, ,niemr”
i ,niemiaszkéw”, jak nazywala ich dlugo jeszcze miejscowo-nie-miejscowa,
przyjezdna ludnosé. Siegajac znéw do prywatnej pamieci miejsca, widze nie-
zbyt liczng grupe ,,obcych” (znéw paradoksalnie, bo méwimy o rodowitych
mieszkaricach Rynu w przeciwieristwie do tych, ktérzy zostali tu przesie-
dleni z innych regionéw), ,,innych”, méwigcych jezykiem kojarzacym sie jed-
noznacznie z mundurem Wehrmachtu lub jaka$ nieoczywistg odmiang tego
jezyka, rozbrzmiewajacg w letnie wieczory z kilku okien kamienic zamie-
niajacych sie¢ w nadziemne miejsca spotkant towarzyskich i miedzysgsiedz-
kiego ,szprechania” kobiet wygodnie opartych tokciami na wielkich podu-
chach rozlozonych na parapetach. Po ostatniej fali wyjazdéw do RFN grupa
ta kojarzyla sie juz duzo przyjemniej, cho¢ réwnie obco, z zapachem przy-
sylanych przez sasiadéw paczek pelnych pomaraniczy, anielskim smakiem
czekolady ,z okienkiem” i obezwladniajgcym aromatem mieciutkich ubrar

16 M. Olszewski, Zapiski na biletach, Warszawa 2010.
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»z odzysku”, ktory wydawat sie wtedy bardziej efektem dziatania Srodka
magicznego niz czego$, co mogloby mie¢ jakikolwiek zwigzek z proszkiem
Cypisek.

Nie sposéb wiec dowies¢, ze wlasnie o te , miejscowq ludnosé¢” chodzi
przewodnikom opowiadajagcym dzi$ legende o Annie. Rodzinne opowiesci
przekazywaly raczej doswiadczenie zwielokrotnionej alienacji: ,bycie u sie-
bie” czynito Mazuréw obcymi w oczach grupy naplywowej, ktéra z kolei
czula si¢ ,nie u siebie” w miejscu aktualnego zamieszkania, co na mocy pa-
mieci i rodzinnych wspomnient podtrzymywata w historiach opowiadanych
dzieciom i wnukom urodzonym juz na Mazurach. Poczucie ,bycia nie u sie-
bie”, a przynajmniej problematycznos$ci miejsca zamieszkiwania, byto chyba
duchem Rynu, zanim role te przypisano ksieznej Annie. W tamtym okresie
0 nieoczywisto§¢ przynaleznosci ludzi do miejsca i przynalezno$ci miejsca
do ludzi mozna bylo wrecz potkna¢ sie na kazdym kroku: przy zaniedba-
nej kupie gruzu na zamkowym wzgérzu, o ktérego rachitycznym, turystycz-
nym charakterze mogta Swiadczy¢ jedynie budka z lodami wloskimi, a latem
zwlaszcza w sklepie lub piekarni, gdy Mazury najezdzaly rzesze turystow,
»stonki” (jak ich powszechnie nazywano) wymuszajgcej na miejscowych jak
najwczeséniejsze ustawienie sie w kolejce, zeby nie zabraklo towaru, ,stonki”
sprawiajacej wrazenie ttumu, ktéry przyjezdza ,jak do siebie”, i tak tez sie tu
czuje. Specjalng kategorie turystow stanowily wycieczki powolnie przemiesz-
czajacych sie, starszych ludzi wysiadajacych z nowoczesnych, niemieckich
autokaréw. Oni akurat faktycznie przyjezdzali ,jak do siebie”, najczesciej
w podréz sentymentalng do krainy dziecifistwa i miodosci. W programie
wychowawczym mieszkajgcych wtedy na Mazurach dzieci niezbywalna byta
instrukgja, jak nalezy sie wobec nich zachowywag, a zelazng jej zasade stano-
wil zakaz brania od tych ludzi czegokolwiek: ani cukierkéw, ani szczegdlnie
kuszacych gum balonowych, nawet (!) ,Donaldéw” z kolekcjonerskimi ko-
miksami, tak chetnie przez nich rozdawanych miejscowym maluchom. Réw-
nie dziwne byly dzieciece odkrycia, ze nie do korica wiadomo, czy mieszka
sie w Gizycku, w Lecu, Luczanach, ktdére jeszcze inni nazywajg Lotzen; ze
Ryn ma tez inng nazwe — Rhein. Juz sam repertuar mozliwych nazw jednej
miejscowosci przyprawial o zawrét glowy.

To skumulowane poczucie obco$ci wydobywa z cala moca fantasmago-
rycznoé¢ tradycyjnej wspélnoty, miejscowego folkloru i ludzi, ktérzy prze-
kazywa¢ by mieli sobie rynskie legendy z pokolenia na pokolenie od cza-
sow krzyzackich do dzis. Jest to wspélnota sztucznie preparowana pod-
czas wspolczesnych aktéw opowiadania legendy. Niewspéimiernosé zmy-
Slenia i rzeczywistoéci w podaniu o ksieznej Annie nie polega wiec na tym,
ze ,w rzeczywistodci duchy nie istniejg”, ani na tym, ze Anna historyczna
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zmarla w innych okoliczno$ciach niz ta legendarna, lecz na tym, ze trudno
wskazaé¢ wspolnote miejscowych, wéréd ktérych tradycyjny przekaz miatby
krazy¢. W tym miejscu ta misterna konstrukcja rozpada si¢. Niewspoétmier-
noé¢ tkwi wiec w ramie pragmatycznej gatunku, jakim jest legenda, w nie-
przystawalnosci kontekstu i niewiarygodnosci figury , opowiadajacego ja
ludu”. Legenda pokazuje Ryn jako miejsce ,takie jak kazde inne”, gladkie,
z tozsamoscig, spdjna historig, swoim genius loci, duchem Bialej Damy takim
samym, ktéry krazy po niemal wszystkich polskich zamkach, pamiecig zbio-
rowq siegajaca pradawnych Zrédel. To wlasnie samo ,wmodwienie” w Ryn
istnienia legendy, bedacej gatunkiem z pogranicza rzeczywistosci, faktu i hi-
storii, dodaje miejscu autentycznosci — to ona sama, a nie jej treé¢, ,domaga
sie uznania” w akcie opowiadania.

To pekniecie widaé¢ w jeszcze innej narracji ryniskiej, w ktérej zamek jest
rownie waznym elementem. W ryriiskim muzeum zamiast legendy o ksieznej
Annie znajdziemy inne tajemnicze rekwizyty, jak magiczne lustro ,0 krysz-
talowej tafli, ktére powie nam co nieco o naszym zwigzku, gdy staniemy
przed nim z ukochang osoba. Wsréd eksponatéw jest réwniez czarci zydel
i zamurowana zywcem i przykuta laricuchami, ostatnia mazurska czarow-
nica”"7. Wida¢ wiec, ze ludowa demonologia organizuje narracje o miejscu.
Jest ona szczegdlnie potrzebna w miasteczku, ktérego muzeum przypomina
najwymyslniejszy Lévi-Straussowski bricolage sklecony napredce z tego, co
pod reka: ,Wéréd ciekawych eksponatéw znajdziemy dlubanke, 16dZ wydo-
byta z dna jeziora Rynskiego. Jest to jedyny tego typu eksponat przedsta-
wiony w warunkach muzealnych w wojewédztwie warmirisko-mazurskim.
Ponadto zobaczymy przepiekny fotel gdanski i XIX-wieczne plany zamku
i kosciota rynskiego, ktéry zostal spalony w 1940 roku” .

Budowaniu aury duchowego (takze w sensie dostownym, jak w legen-
dzie o Annie) dziedzictwa ludowej tradycji unoszacej si¢ nad Rynem stuza
réwniez sprawy cielesne. Te probe wytworzenia efektu cigglosci i tradycyjno-
Sci tego, co sie dzi§ w Rynie oferuje, wida¢ najwyrazniej w sferze kulinarnej:

Oferujaca te wyszukane potrawy restauracja, to miejsce, w ktérym mozna
skosztowaé smakéw Warmii, Mazur i Podlasia. I to dostownie, bo serwujaca te
oryginalne dania kuchnia bazuje nie tylko na produktach pochodzacych z naj-
blizszej okolicy, ale tez czesto z wytwarzanych w tradycyjny sposéb. Rosét jest
np. przyrzadzany z hodowanych na wolnym wybiegu kur zielononézek, a maka
pochodzi z mlyna, gdzie do jej produkgcji — tak samo jak przed wiekami — uzywa

17 http: /mazuryinfo.com/atrakcje/zabytki_i_historia/rynskie_zbiory_muzealne-468.html#
tab:offer_description [dostep 23.04.2014].
18 Tamze.
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sie kamiennych zaren. Wysublimowany rycerski smak to tylko jedna strona ku-
linarnego oblicza Rynu®.

Z materiatéw promocyjnych dowiadujemy si¢ znéw, ze: ,Zamek Ryn to
niepowtarzalny... smak”, ktérego:

tradycja ksztattowala sie przez setki lat. I cho¢ przez dziesieciolecia krzyzacka
kuchnia zdawala sie zapomniana, od kilku lat znéw stata si¢ wizytéwka ma-
zurskiej siedziby zakonnych komturéw. A miejscowos¢ slyneta z rozwigzlosci
kobiet, ktére wlasnie tu czeéciej niz w innych krzyzackich miastach popadaty
w alkoholizm. Céz w tym jednak dziwnego, skoro — jak wynika z historycznych
zapiskéw — przed wiekami dziatalo tam ponad 20 szynkéw!?

Mazurski Smetek, ktéry postuzyt dawniej jako przewodnik w podrézy
ku zrédlom legendarnej polskosci ziem pruskich?, dzi§ przybiera raczej po-
sta¢ rozochoconego Bachusa:

Wéwczas zjezdzaja tam goscie, by podczas tych bachanaliéw oddaé sie
wspélnemu biesiadowaniu. Rozrywka oraz tradycyjne ucztowanie od wiekéw
krélujg w tych historycznych murach — podobno ryriscy komturowie lubili roz-
rywke do tego stopnia, ze z powodu hucznej biesiady nie wystawili swoich
wojsk pod Grunwaldem!?.

Max Toppen, blizszy ludowych Zrédel mazurskich oraz legend o ba-
giennych i jeziornych stworach, niz narracje pokrzyzackie, Iaczyt predylekcje
miejscowej ludnosci do alkoholu z mglistym, wilgotnym klimatem i przeni-
kliwym zimnem?, aurg wyjatkowo sprzyjajaca tez melancholii. Tutaj jednak
zakon krzyzacki zapewnia skojarzenie z ludyczng wizja sredniowiecza, do-
skonale wspétgra znaczeniowo z przasnoscia, targiem i jarmarcznoscia, ale
i przestrzenig zabawy, obfitych uczt moznych panéw.

Oczywiscie jest to logika, wedle ktdrej tradycyjnie mazurskie moze tez
by¢ wloskie wino przechowywane w rynskich piwnicach (okoto 120 gatun-
kéw) i rados$nie witane w listopadzie na wzdr $wieta francuskiego Beaujo-
lais Nouveau. Jednocze$nie we miynie zaaranzowanym dzi$ na restauracje,

19 M. Roik, Ryrniska twierdza smaku.
20 Tamze.

2l M. Warikowicz, Na tropach Smetka, Krakéw 1988.

22 M. Roik, Ryiska twierdza smaku.

B M. Toppen, Wierzenia mazurskie z dodatkiem zawierajgcym klechdy i basnie Mazuréw, przel.
E. Piltzé6wna, Warszawa 1894; tegoz, Historia Mazur. Przyczynek do dziejow krainy i dziejow kultury
pruskiej, przel. M. Szymarnska-Jasifiska, oprac. G. Jasiriski, Olsztyn 1995.
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,mozna si¢ poczué jak w mazurskiej chacie sprzed wielu lat”?*. Podobnie
jak w przypadku legendy o zamurowaniu ksieznej Anny, narracje te pe-
kaja w miejscu, gdzie mowa o cigglosci, spéjnosci tradycji, ktérej wehiku-
fem jest ludnos¢, miejscowi mieszkancy. Nie chodzi mi nawet o to, Zze wie-
dza historyczna , wysublimowany rycerski smak” kaze wlozy¢ miedzy bajki,
gdzie jest tez zapewne miejsce Bialej Damy z Rynu. Wszelkie ,jak przed
wiekami”, ,tradycyjny sposéb”, ,produkty regionalne” i te, ,z ktérych sty-
nie region”?, a zwlaszcza ,smaki Warmii, Mazur i Podlasia”, majg poten-
cjal autodekonstrukcyjny nie w momencie, gdy zapytamy: czy naprawde tak
robiono, gotowano, produkowano w przeszitosci, lecz wtedy, gdy zastano-
wimy sie nad tym: kto, kiedy i do kiedy, na jakim terytorium wtasciwie pie-
legnowat te regionalng (mazurska!) tradycje sprzedawang dzi§ w uroczym
sklepiku Smaki Mazur, w ktérym oczywiscie kupimy réwniez dzieta rze-
miosta ludowego. Podczas Dni Rynu na stoiskach z zywnoscig regionalng
nie moze za$ zabrakna¢ litewskiego chleba i kindziuka (jednoczeénie rela-
¢je polsko-litewskie sg raczej czyms$ przemilczanym w narracjach turystycz-
nych, cho¢ Krzyzacy wznie$li zamek gléwnie po to, by da¢ odpér pogan-
skiej Litwie). ,Klimatyczny przeplataniec smakéw regionu”?, o ktérym pi-
sze sie w materialach promocyjnych, jest chyba najlepszym przyktadem ko-
lejnego wymiaru bricolage’u, ,kleconego” tu na tej samej zasadzie, wedlug
ktorej ksiezna Anna, Zzona Witolda, patronuje algom i masazowi bambusami,
a sprzedawana w sklepiku ,magka pochodzi z mlyna, gdzie do jej produk-
¢ji — tak samo jak przed wiekami — uzywa sie kamiennych Zzaren”. Poniewaz
miynskie koto kreci sie nadal (cho¢ juz bezproduktywnie), stanowigc atrakcje
turystyczng przy budynku dawniej bedacym miynem, a dzi$ zaadaptowanym
na karczme i sklep, spozywane i kupowane tam produkty maczne faktycznie
mogga sprawia¢ wrazenie ,tutejszych”, , miejscowych”.

, Od”-zyskiwanie miasta, ,0d”-zyskiwanie pamieci

Narracje ryriskie skoncentrowane wokét zamku przekonujg niezmiennie,
Ze pierwotnej obfitosci, dzikosci i Sredniowieczno$ci — a wszystkie te warto$ci
ida tu ze sobg w parze — mozna w Rynie doswiadczy¢ naocznie i namacalnie,
a nawet jej zasmakowad. Jest to oczywiscie historyczno$é uprzednio sprepa-
rowana:

2 M. Roik, Ryriska twierdza smaku.
% Tamze.
26 Tamze.
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To jedyny mazurski hotel ulokowany w dawnym zamku krzyzackim. Co jest
okazjg nie tylko do tego, by spedzi¢ kilka dni we wnetrzach, w ktérych przed
wiekami mieszkali zakonnicy, lecz takze pozwala pozna¢ historie w sposéb naj-
bardziej przystepny — na wilasne oczy?.

Uprzednie przygotowanie makiety nie zmienia jednak faktu, ze: ,Gdy
gasng $wiatla, a na rozstawionych stotach (moze przy nich usigé¢ 500 os6b)
pala sie Swiece, mozna mie¢ wrazenie, ze wehikul czasu przeniést nas
w epoke Sredniowiecza. Tak moze poczu¢ sie kazdy, nie tylko dzieci” 2.

Po pierwsze, uwage zwraca to, ze ryniski wehikut czasu naprawde dziata
tak, jakby miedzy XXI wiekiem a Sredniowieczem nic si¢ nie wydarzylo,
przez co chce powiedzieé, ze gest przywracania historii i pamieci miejsca
(krzyzacko$¢ Rynu w drugiej potowie XX wieku nie byla — delikatnie moé-
wigc — wydobywana na plan pierwszy) jest jednoczeénie zabiegiem ich wy-
mazywania. Po drugie, zamkowe narracje znéw oferuja specyficzny dla tego
miejsca, etniczny bricolage:

pokazywane w gablotach oryginalne elementy uzbrojenia. Starostowiariskie
hetlmy z X wieku, top6r krzyzacki z wieku XV, czekany, wlécznie, miecze — az
chciatoby sie je wzigé w dlon, zwazy¢, przymierzy¢. Tym bardziej [sic] ze $wiet-
noéci dawnych rycerskich czaséw mozna doswiadczyé¢, przebierajgc sie w stroje
dworskich dam, paziéw i zakonnych rycerzy. Mozna je wypozyczy¢ w recepgji
i chodzi¢ po zamkowych korytarzach czy péjé¢ na obiad?.

Ten ludyczny performance historii odbywa sie bez historii w tym sensie,
ze nie ma ona podmiotu, lecz same rekwizyty i rekonstruowane budowle.
»Jakich spotkari z historiag w zamku jest mnéstwo.”* — gtosi hasto promo-
cyjne. Czyja jednak jest to historia? Czy starostowiariska? I dlaczego nie pru-
ska? Skad symptomatyczne omijanie lub oszczedne uzywanie nazwy , Litwa”
i jej pochodnych form gramatycznych, skoro ,sita pociagowa” odzyskiwania
ducha miejsca ma by¢ legenda o Zonie ksiecia Witolda? Wytwarzanie cia-
glodci i tradydji jest wiec tworzeniem historii, ktéra realnie nie ma zadnego
pelnoprawnego podmiotu zbiorowego, bo trudno za niego uznaé efekt toz-
samosciowego bricolage’u, bedacy zlepkiem dostepnych akurat elementéw,
zadziwiajagcym , przeplataricem” rozmaitych wyobrazeni i zmiennych histo-
rycznie intencji tozsamo$ciowotwoérczych.

2 K. Wolny, Z wizytq u Krzyzakéw.
Tamze.
Tamze.
30" Tamze.
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Réwnie wazna, jak genderowa przynalezno$¢ bohaterki tej legendy,
zwigzana tez w sposOb oczywisty z niezaangazowaniem po ktdrej$ ze stron
polityczno-bitewnych sporéw, pozwalajaca wyzyska¢ postaé dla przyzamko-
wej , krainy fagodnosci”, czyli luksusowego spa, jest krzyzacko$¢ tej historii.
Jesli uzna¢, ze tozsamo$¢ miejsca, w tym miasta, to ,,zbiér uwarunkowanych
historycznie cech charakterystycznych dla miasta, ktére wyrézniajg je sposréd
innych i wyrazajq sie wszelkimi dzialaniami, jakie s3 podejmowane w miescie
w celu tworzenia jego swoistej osobowosci i charakteru”?, to krétki, najstar-
szy i zalozycielski dla osady, krzyzacki wycinek jej dziejow — poswiadczony
jedynym, odbudowanym i odrestaurowanym, okazatym zabytkiem — sta¢ sie
dzi$§ musi w sposéb naturalny podstawowym elementem formujacym spéjna
tozsamo$¢ tego miejsca. Pominmy jednak rézne banalne odpowiedzi zwia-
zane z przemyslem turystycznym, marketingiem i ekonomig. Co oczywiste,
nie da si¢ dzi§ budowaé marki miasta wokét blokowisk powstatych w cza-
sach PRL tuz przy zamkowym wzgérzu ani wokét budki z lodami wloskimi
w dwéch smakach. To, ze odzyskiwanie legendy i zwigzanej z nig krzyzac-
kiej historii Rynu stuzy promocji, budowaniu jego marki, a w konsekwencji
— sukcesowi komercyjnemu miasta i inwestoréw, jest sprawg bezdyskusyjna.
Bardziej interesujgca wydaje mi sie odpowiedZ na pytania o to: dlaczego
wlasnie krzyzacka (a nie, dajmy na to, pruska) historia tak dobrze sie dzi$
sprzedaje i jakim operacjom czy przeksztalceniom zostaje ona poddana, aby
mogta dziata¢ skutecznie we wszystkich tych marketingowo-turystycznych
wymiarach.

Zamek jako centralny, ale i dosy¢ stabilny — cho¢ tez wytworzony na
nowo w trakcie odbudowy — element miasteczka organizuje wiec wspodlcze-
sne narracje o Rynie. Jednak wieloletnie starania o reanimacje kupki ruin
i gruzéw, jaka zamek byl jeszcze niedawno, dowodzg nie tyle jego poten-
cjatu ekonomiczno-turystycznego jako takiego, ile zapotrzebowania turystow
na ten, a nie inny rodzaj i kontekst historyczny narracji. Wszystkie te oczywi-
stodci denaturalizuje wladnie fakt, ze jeszcze dwadzieScia lat temu nikt tego
potencjalu nie dostrzegal, podobnie jak w przypadku poniemieckich dwor-
kéw zamienianych po wojnie na magazyny lub miejsca szkoleri dla trakto-
rzystéw, a nastepnie niszczejacych i pozostawionych samym sobie czy raczej
zarastajagcym wszystko mazurskim lasom. Nie wystarcza mi tez determini-
styczny dowdéd w sprawie z zakresu historii politycznej zwigzanej z pro-
gramowym dzialaniem wtadz PRL. W latach 70.-90. krzyzacki zamek ist-

31 E. Glinska, Socjologiczna i marketingowa koncepcja tozsamosci miasta, w: Obywatelstwo i tozsa-
mos¢ w spoleczeristwach zréznicowanych kulturowo i na pograniczach, red. M. Bieftkowska-Ptasznik,
K. Krzysztofek, A. Sadowski, t. 1, Bialystok 2006, s. 34.
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nial, ale jego atrakcyjno$¢ w swiadomosci mieszkaricow wydawata sie raczej
zadna, sypigca sie budowla grozita niebezpieczeristwem, z radoscig przyjeto
by zapewne decyzje o jej zburzeniu, aby wreszcie ,nie straszyla po nocach”
i nie kazala si¢ martwié¢, ze wscibskie dzieciaki mimo zakazéw zaczely ja
zbyt intensywnie eksplorowad. Byly to, jak sadze, zupelnie niezideologizo-
wane, zwyczajne reakcje codziennych uzytkownikéw tej przestrzeni, nieko-
niecznie myslagcych wéwczas o wrogiej ,niemiecko$ci” zabytku. Prowadzac
badania dotyczace rynskich legend uparcie poszukiwatam w archiwach ro-
dzinnych zdje¢ — swoich dziadkéw, rodzicéw, wlasnych, a nawet przyjez-
dzajacych do nas gosci zwiedzajacych Mazury — na ktérych w tle widoczny
bylby cho¢ fragment tej dzisiejszej atrakcji turystycznej. Poszukiwania spel-
zly na niczym, cho¢ fotografowano te osoby w wielu rynskich miejscach:
nad jeziorami, w amfiteatrze, na pomostach, na tle zaglowek... Chodzi mi
wiec o zrozumienie specyfiki samego momentu, w ktérym krzyzacka czes¢
dziejow zaczeta by¢ postrzegana jako centrum mazurskiej historii, ryriskiego
dziedzictwa trwajacego do dzis, i sita napedowa rozwoju regionu (losy ryn-
skiego zamku podzielil kilka lat temu miedzy innymi mniej okazaly zamek
krzyzacki w Gizycku, dzi§ ekskluzywny Hotel St Bruno).

Ryriski zamek to nie tylko mury, lecz takze zwigzane z nim legendarne
postaci. Oprécz Anny i Witolda najwazniejsza z nich to Konrad Wallenrod,
rzekomo bohater poematu Adama Mickiewicza: , Bardzo mozliwe, ze pier-
wowzorem tej postaci byl niejaki Fryderyk von Wallenrod, pierwszy komtur
krzyzacki na zamku w Rynie [...]”%2. Oczywiscie to, Ze pierwowzorem w isto-
cie nie byl, w niczym nie przeszkadza, zeby to przypuszczenie nieustannie
powtarza¢ jako ciekawostke:

W 1393 r. ustanowiono tu komturie, ktérej podlegaly m.in. zamki w Ke-
trzynie, Gizycku i Elku, a pierwszym ryrfiskim komturem zostat Fryderyk von
Wallenrod, osadzony tu przez swojego brata Konrada — wielkiego mistrza za-
konu. To wiasnie Konrada Wallenroda uczynil Adam Mickiewicz tytulowym
bohaterem swego romantycznego poematu. Jednak autentycznym pierwowzo-
rem Mickiewiczowskiego Wallenroda byt niewatpliwie Herkus Monte — pruski
sierota przygarniety, wychowany i pasowany na rycerza przez Krzyzakéw. [...]
Monte zdradzit zakon i stangl na czele wielkiego powstania pruskiego prze-
ciwko Krzyzakom. Prébowat zjednoczy¢ plemiona pruskie, uczyl je skutecznie
walczy¢ z ciezkozbrojnymi rycerzami i odniést wiele militarnych sukceséw. Po-
wstanie zatamato sie, kiedy zostal pochwycony i stracony .

32 M. Grzywacz, Obiecanki cacanki czyli zamek Ryn.

3 http:/ www.hotelmasovia.pl/pl/strona-glowna/ atrakcje-turystyczne / 16-trasa-zamkow-
krzyzackich.html [dostep 23.04.2014].
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Wiedza o tym, Ze ksiezna Anna fizycznie nie mogta zosta¢ zamurowana
w zamku i podawanie tej informacji staje si¢ obowigzkowa czescig perfor-
mance’u opowiadania legendy - analogicznie funkcjonuje opowies¢ o Kon-
radzie Wallenrodzie. Chodzi tu, jak sadze, o to, Zze posta¢ ta bardzo mocno
tkwi w polskiej swiadomosci zbiorowej, jest wiec rozpoznawalna, a przy oka-
zji splata pradawne dzieje miasteczka z historig Polski — cho¢ znéw chodzi
tu o historie fantazmatyczng. Podobnie rzecz si¢ ma w przypadku opowiesci
o zonie “ksiecia litewskiego Witolda, tego samego, ktéry pomogt Jagielle pod
Grunwaldem. A przeciez obiecal Krzyzakom, ze w decydujacej fazie bitwy
przejdzie na ich strone. [...] Pod Grunwaldem Witold do korica walczyt po
stronie Jagielly” (2b), ktéry , ostatecznie nie przeszed! na strone Krzyzakoéw,
lecz pozostat z Jagietta” (3), doznat , zemsty Krzyzakéw” (3) za to, ze ,po-
godzil si¢ z Jagielty” (5), i, ,jak pokazata historia” (5), polskiego kroéla nie
zdradzil. Tego potencjalu na pewno nie ma prawdziwie rynska piesii To-
masza Molitora O wtargnieciu tatarskim, zaczynajaca si¢ od stéw ,,Ojczyzno
teskliwa, zalewaj si¢ 1zami, / Wspomnijcie, Prusacy! co sie dziato z wami” .

Faktycznie Konrad Wallenrod jest w Rynie patronem nie tylko jednej
z karczm (Karczma u Wallenroda), lecz takze ogréodkéw dziatkowych (Ro-
dzinne Ogrody Dziatkowe im. Konrada Wallenroda w Rynie). Dekonstrukcjg
jego legendy zajat sie z uporem Wojciech Wawrzyniski, ktéry w materiatach
historycznych odnalazt tego bohatera jako posta¢ mroczng, ,,czlowieka dum-
nego, porywczego, sklfonnego do okrucienstwa, wojowniczego i na koniec
czlowieka «szkaradnego oblicza»”®. Jak dowodzi autor, dazyt on do rozbicia
unii polsko-litewskiej, a swojego brata, wielkiego mistrza Fryderyka Wallen-
roda uczynit komturem rynskim. Demistyfikatorska motywacja Wawrzyn-
skiego to fundamentalna niezgoda na to, zeby ,zy¢ w $wiecie fikgji jak ci,
ktérzy wzieli sobie tego Krzyzaka za patrona”®. Problem polega jednak na
tym, ze ,cztowiek czarny, wielkiego oblicza, Zadny zaszczytéw, chciwy, nie-
zbozny”, zwany ,,pospolicie, aby ublizy¢, Waltrodde, co po germarisku zna-
czy dziki piesek”, ktéry toczyt wojny z Litwinami i Zmudzinami, a ,wie$nia-
kom pracujacym w lasach kazat obcina¢ rece i nogi” ¥, stabo sprawdzatby sie
w roli ducha opiekuriczego polskiego miasteczka. Demistyfikacja legendy
o mickiewiczowskim rodowodzie jest jednak bezzasadna, poniewaz wiasnie

3 Cyt. za: A. Wakar, Historia Rynu 1376-1945, w: Gizycko. Z dziejéw miasta i okolic, red. 1. Ber-
natowicz, Olsztyn 1983, s. 175.

35 W. Wawrzytiski, Niemiecka pamie¢ o Krzyzakach i stosunek do pamigtek zakonnego budownictwa,
w: . Bieszk, Zamki Patistwa Krzyzackiego w Polsce, Warszawa 2010, s. 9.

36 Tamze, s. 10.

%7 Tamze, s. 10. Autor powoluje sie gléwnie na dzieto ksiedza Jana Leo, Dzieje Prus (wydanie
polskie Olsztyn 2008).
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na balansowaniu miedzy prawdgq historycznag a fikcjg (tu: literackg) funkcjo-
nuje legenda jako gatunek, wytracajac tym samym bron z reki obroncéw
wszelkich , prawdziwych faktow”.

W swietle tych rozpoznan ksi¢zna Anna jawi si¢ jako duch wyjatkowo
bezpieczny i medium przyjaznej historii, pozwalajacej sie¢ odtwarza¢ w at-
mosferze radosnej zabawy: (3) , dobry duch Biatej Damy” przynosi szcze-
Scie i opiekuje sie zamkowym spa, w ktérym mozemy pod jej patronatem
sprawi¢ sobie (1) ,masaz bambusami lub zafundowaé¢ zmeczonemu ciatu
niezwykle przyjemny masaz z kropelka miodu braci zakonnych”. By¢ moze
jednak ta okrutna historia Wallenroda — méwigca tez wiele o losach mia-
steczka i tozsamosci , miejscowego ludu” — posrednio ttumaczy, dlaczego to
wlasnie stabo zwigzana z miastem ksiezna i literacki Konrad Wallenrod tak
Swietnie sprawdzajg sie w roli opiekuniczych duchéw miejsca. Nie chodzi
tu jedynie o sprzezenie ich dziejéw z losami Polski, lecz takze o rodowdéd
wiekszosci zjaw i duchéw krazacych po zamkach:

zrédtem legend byly nietypowe Zzyciorysy, ktére wywarly na okolicznej ludnosci
duze wrazenie. Dotyczy to gléwnie ztoczyficéw i okrutnikéw, ale nierzadko tez
0s6b wyjatkowo dobrych. Po ich §mierci ludzie nie mogli si¢ pozby¢ silnych
emocji z nimi zwigzanych — czy byl to paniczny lek, czy nienawis¢, czy wreszcie
wielka mito§é. Opowiadali wiec sobie sasiedzi dzieje owej postaci, podbarwiajac
ja za kazdym razem, zeby lepiej wyrazi¢ to, co do niej czuja .

Bohaterowie ci i 1gczace si¢ z nimi znaczenia, zaréwno w przypadku
ksieznej Anny, zwigzanej z dziejami bitwy grunwaldzkiej, jak i Konrada Wal-
lenroda, sg bardzo czytelne, powszechnie znane wszystkim od dziecka, zaj-
mujg wazne miejsce w imaginarium polskiej kultury, dlatego tez doskonale
poddaja sie wszelkiego rodzaju mitotwérstwu. Turysta ucztujacy w Karczmie
u Wallenroda niekoniecznie musi doktadnie sprawdzi¢, o ktérego Wallen-
roda tu chodzi, a Witold, wspéttowarzysz i pomocnik Jagielly, znany z wiel-
kiego pt6tna autorstwa Jana Matejki, zapewnia analogiczng rozpoznawalnosé
ksieznej Annie. Przeciez poza tymi wydarzeniami historia Polski i Rynu to
dwie zupelnie inne opowiesci, ktére pisane musiatyby by¢ z dwéch réznych
perspektyw, a moze tez z jakiej$ jeszcze innej, alternatywnej, trzeciej. Nawet
takie traumy polskiej historiografii, jak zabory: ,W dziejach Mazur [...] ni-
czem si¢ nie zaznaczyly, pozatem ze upada¢ zaczely zywe przedtem stosunki
handlowe z Warszawg” ¥, co stusznie zauwazyl Mieczystaw Ortowicz, doda-

38 W. Vargas, P. Zych, Duchy polskich miast i zamkéw, s. 5.

% M. Ortowicz, llustrowany przewodnik po Mazurach Pruskich i Warmji, Lwow, Warszawa 1922,
s. 25.
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jac od razu, ze najdotkliwiej w historii regionu daly sie z kolei odczu¢ wojny
napoleoriskie. W pewnym sensie legenda drugiego stopnia, jak ta o juz legen-
darnym, mickiewiczowskim Wallenrodzie, pozwala te dziwng, inng kraine
oswoié, uchwyci¢ miejsca, w ktérych splot mazursko-polskiej historii nie jest
nazbyt klopotliwy i nie wymaga pokretnych objasnien, lecz pozwala beztro-
sko uczy¢ historii, bawigc. Za$ odpowiedzi na pytanie, w jaki sposéb wiek-
sz0$¢ polskojezycznych Mazuréw identyfikowala sie z Niemcami, czemu da-
wala wyraz na przyklad w glosowaniach plebiscytowych, nie oczekuje si¢
zapewne podczas letnich rekreacji. A czyz Mazury nie sg kraing wielkich
i wiecznych, niczym niezmaconych wakacji? Odpowiedzi na pytania trudne
pozostajag wiec domeng znakomitych opracowan naukowych, podobnie jak
sam termin ,, wschodnioprusko$¢” .

Podobne problemy mial juz przed druga wojng Swiatowg Mieczy-
staw Ortowicz, gdy tworzyl na zaméwienie Ministerstwa Robét Publicznych
w Warszawie swéj przewodnik. Autor Zadnych legend ryrnskich nie przy-
tacza, ale tez trudno byloby mu powota¢ sie¢ na ,glos ludu”, skoro sam
przyznaje, ze zwiedzit Warmie i Mazury w 1913 roku i do czasu wyda-
nia ksigzki w 1922 roku nie mégl zweryfikowaé zebranych informacji. Naj-
pierw przeszkodzil temu wybuch wojny, w 1920 roku przewodnik miat zo-
sta¢ opublikowany w celach propagandowych przez komitet plebiscytowy,
ale po przegranej opcji propolskiej komitet rozwigzano. Gdy autor wydaje
w koricu po dziewieciu latach swojg ksigzke (w ramach catego cyklu podob-
nych bedekeréw po wszystkich ziemiach pruskich), nie ma do dyspozycji
zadnych opracowan w jezyku polskim, w dodatku, jak przyznaje: , Uklada-
jac przewodnik nie mialem moznosci ze wzgledéw politycznych przegladnaé
wszystkiego na miejscu”. Szczerze przyznaje tez, ze niejedna informacja
moze dotyczy¢ czego$, co juz nie istnieje, a by¢ moze pojawily sie tez ele-
menty nieuwzglednione w przewodniku. Orfowicz widzi co prawda zalety
terenu, gesta sie¢ kolejows, stacje w niemal kazdym mazurskim miasteczku:
,Kto chce si¢ styka¢ z Mazurami, powinien jezdzi¢ klasa IV, gdzie zresztg
publicznoé¢ jest przyzwoitsza, niz w innych dzielnicach Polski w kl. III”#,
omnibusy hotelowe, trolejbusy, liczne restauracje. Jednak wizyty w kawiar-
niach zdecydowanie odradza: ,jak wszedzie w Niemczech fatalne, a kawa
zta. Podajg ogromne naczynie z czarng kawa, a malerikie z mlekiem” .

40 R. Traba, Wschodniopruskos¢. Tozsamos¢ regionalna i narodowa w kulturze politycznej Niemiec,
Poznan, Warszawa 2005.

4 M. Orlowicz, Ilustrowany przewodnik, s. 6.
4 Tamze, s. 38.
4 Tamze, s. 39.
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Wedlug niego miejscowa ludnos¢ nosi polskie, ale przekrecone i znie-
ksztalcone nie do poznania nazwiska typu Wietschorek lub Gorrontzi,
a takze mowi szesnastowieczng polszczyzng ze wzgledu na brak polskich
wplywoéw od tamtej pory. Powiaty mazurskie sg wiec czysto ewangelickie:
,Wsréd ewangelickich Mazuréw rozwija sie silnie sekciarstwo (Swigci, Gro-
madki, Sztundysci)”#. Jego zachwytu nie budzi tylko typ mazurskiej za-
budowy. Ze wzgledu na obowigzujacy od 1886 roku zakaz krycia dachow
stomg domy sg murowane, okolone wysokimi, kamiennymi ogrodzeniami,
dachy pokryte gontem i dachéwka ,,pozbawiong pigkna i swoistego charak-
teru”#. Z oczywistych wzgledéw tadniejsze sg jego zdaniem katolickie chaty
ludowe Warmii, drewniane i stowiariskie. Narracja przewodnikowa nieustan-
nie przeslizguje sie miedzy probg traktowania ziem pruskich jako zZrédtowo
polskich, a dostrzegang raz po raz ich kulturowg innoscia, oceniang nega-
tywnie jako efekt niemieckiego zawtaszczenia terytorium. Juz wtedy autor
zauwazatl brak jakichkolwiek strojéw ludowych, inny niz polski obrzadek:
sobodtka, dozynki i , pasterka ewangelicka”#, jutrznia mialyby stanowi¢ je-
dyne w zasadzie $wieta; dostrzegal, ze ludzie zamieszkujacy te tereny wy-
znaja inng wiare niz sasiedzi-Polacy, a jednoczesnie méwia innym jezykiem
niz sgsiedzi-Niemcy. Ten ,lud” nie mégt wiec by¢ wehikulem odwiecznie
przekazywanych legend, ktére przetrwalyby bez zadrasnie¢ nawet ryriska
tragedie ,,wyzwalania” tych ziem w 1945 roku.

Anna i Wallenrod s3 tak bezpiecznym elementem toZzsamo$ciowym,
jak mazurska, dzika, obfita natura i jej dary. Wszystko dzieje si¢ wiec
w odleglych, basniowych czasach, ,Kiedy dzikie tereny Mazur porastaly
nieprzebrane lasy Puszczy Galindzkiej, a mazurskie jeziora zamieszkiwaty
wielkie ilosci ryb, na przepigknym wzgérzu pomiedzy jeziorami Ryriskim
i Of6éw [...]”#. Rynski wehikut czasu przenosi nas wiec w czasy $wietnosci
Rynu, gdy:

Puszcza Galindzka porastala wielkie przestrzenie, a jeziora obfitowaly
w ryby, ktérych wystarczalo dla kazdego. Ludzie zywili si¢ tym, co dat im
las oraz tym, co zlowili w srebrzystych falach. To wiasnie wtedy na wzgdérzu
pomiedzy Jeziorem Rynskim a Jeziorem Oléw ruszyta budowa pewnego zamku.
Miat by¢ éredniowieczng warownia. [...] O zamku tym pisata kronika Wiganda
z Marburga, pochodzaca z 1377 roku. Z niej wlasnie dowiadujemy sie, ze owa
warownia dala poczatek miastu, ktére przed wojng nazywato sie Rhein, a dzi$

Tamze, s. 13.
Tamze, s. 13.
Tamze, s. 14.
http: / www.zamekryn.pl/zamek-ryn/historia/ [dostep 23.04.2014].
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to Ryn. [...] Dzi§ brzmi to zdumiewajgco, ale w tamtych czasach Ryn mial pola-
czenie z Baltykiem!4

Czasy krzyzackie sq wiec ostojg obfitosci, dostatku, nowoczesnosci i eu-
ropejskosci Rynu. Jednoczesnie walory te uzgadnia si¢ w narracjach z wize-
runkiem Mazur jako wielkiej enklawy natury, zywienia sie jej darami, eko-
logii, zieleni i zycia blisko przyrody, bezkresnych terenéw zielonych istnieja-
cych tylko po to, zeby je kontemplowaé i wypoczywaé. Co znamienne, i dzis,
w XXI wieku, mozna by powtérzy¢ za autorem przewodnika po tych tere-
nach z 1922 roku, ze chociaz Ryn uzyskal prawa miejskie w XVIII wieku, to
zachowat na pét rolniczy charakter. W kontekscie wizerunku Mazur w §wia-
domosci zbiorowej, a takze ogromnej — i dobrze juz opisanej — roli dzikiej,
nieskazonej przyrody w narracjach turystycznych i przewodnikowych, tro-
piac legende odnalezliSmy Barthes’owski mit: ,W micie historia wyparowuje;
jest to rodzaj idealnej stuzby domowej: przygotowuje, przynosi, rozklada,
przychodzi pan, a stuzba po cichu znika — pozostaje tylko cieszy¢ sie, nie za-
stanawiajac sie nawet skad pochodzi ten piekny przedmiot. Albo lepiej: skad
mogltby pochodzié, jak nie z wiecznosci”#. Najbardziej wieczna i niewinna
jest za$ natura, wspomagajaca tez ,cudne wyparowanie historii”%. Jaka jest
wiec w tej narracji rola na wskro$ historycznych Krzyzakéw?

Na pewno trudno by bylo uczyni¢ elementem tozsamo$ciowym inny
okres dziejéw Rynu lub nawet ten sam, ale widziany z nie-grunwaldzkiej
perspektywy: ,Podczas wojny polsko-krzyzackiej (pruskiej), w 1520 roku,
wojska mazowieckie pustoszyly wsie w okolicach Rynu, nie oszczedzajac
nawet kobiet i dzieci. W 1. potowie XIX wieku zamek stal pusty i niszczat
nie znajdujgc nabywcy” 5. Spalenie zamku w 1656 roku przez Tataréw, po-
wstanie pruskie, przyznanie praw miejskich wymarlej osadzie, wyludnionej
po przemarszach wojsk i epidemii zarazy, po to, by ja na nowo zaludnié
oferujac znaczne przywileje osiedlericom, pozar z 1881 roku i przebudowa
w stylu neogotyckim, uczynienie z niego po odbudowie magazynu wojsko-
wego, a nastepnie wiezienia, dwudziestowieczne zaaranzowanie pomiesz-
czen na magazyny, obsluge administracyjng miasta i okolicznych Parnstwo-
wych Gospodarstw Rolnych — to wszystko rzeczywiscie dziato sie¢ miedzy
czasami krzyzackimi a wspolczesnoscig. Jednoczesnie wydarzenia te obfi-
tujg w zmory, zjawy i duchy. W zamkowym wiezieniu wykonywano wyroki

48 K. Enerlich, Biata Dama w Rynie.

49 R. Barthes, Mitologie, przel. A. Dziadek, Warszawa 2000, s. 287.
%0 Tamze.

51 1. Bieszk, Zamki Paristwa Krzyzackiego.
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Smierci, w czasie drugiej wojny $wiatowej prawdopodobnie tu dokonano
eksterminagji tutejszych Zydéw. Méwi sie o tym co prawda w jednym z ma-
teriatéw prasowych (4), ale wywéd poprzedza typowe dla legendy wprowa-
dzenie, odpowiednik ,podobno” (,istnieja przypuszczenia”). Narracja na-
tychmiast tez ptynnie przechodzi do ,luksusowego hotelu” i roztaczajgcego
sie ze wzgorza ,wspanialego widoku na rozlegly rynne Jeziora Ryrnskiego”
— dziela odwiecznej i fagodzacej wszystko natury. Wydarzenia historyczne
sg jednoczesnie przesuniete w sfere fikcji, zyskuja status réwny legendzie
o ksieznej Annie.

Legendy rynskie nie tyle uwiarygodniajg to, co niewiarygodne, za
sprawg historycznych dat, wydarzen i odniesien, ile stuza zniesieniu historii
i historyczno$ci miejsca, przesuwajac je performatywnie w sfere fikcji, zmy-
Slenia, zabawy. Z wielu powodoéw, jak sie wydaje, dobrze jest, gdy upiorem,
ktéry nocami krazy po zamczysku, okazuje sie ,dobry duch Biatej Damy”,
duch zastepczy, zwykle spotykany we wszystkich zamkach, oswojony, taki,
ktérego nikt sie nie boi, ale ktérego kazdy moze z dystansem ob$miac i po-
blazliwie ,miedzy bajki wlozy¢”, zapadajac w spokojny sen. Gdyby ktérejs
ksiezycowej nocy gdzie§ z zamkowych lochéw faktycznie dobiegly niepo-
kojace szurania, jeki czy stukoty, a po dziedzificu przemykaly cienie zjaw,
bedzie wiadomo, ze nie ma sie czego ba¢, bo zaden inny duch poza dobro-
tliwg ksiezng nie moze tu dopomina¢ sie o pamiec.

The Algae of Duchess Anna and the Bamboos of Konrad Wallenrod
— Masurian “Recycled” Legends

Summary

The text concentrates on the multidimensional aspects of transforming
a Masurian town into a tourist attraction. The analyzed material includes
tourist brochures, museum guides and leaflets, town promotion events,
fairs, and festivals. The article demonstrates what role folk literature and
local lore play in the recapturing of the site identity, especially when it
is part of Recovered Territories. It further shows how certain aspects of
this process are forgotten. The author investigates cultural meanings of
such procedures, uncovers attitudes towards history and local memory,
and finally asks questions about their role in contemporary culture.

Keywords: Masurian legends, site identity, local memory, Recovered
Territories



